Pompa perystaltyczna VENOWAVE

Efektywne wspomaganie krqgzenia zylnego w konczynach dolnych

INSTRUKCJA OBStUGI

Zalecamy stosowanie akumulatorkéow NiMH o pojemnosci nie mniejszej niz 2300 mAh.

INFORMACJA OGOLNA

Gratulujemy zakupu pompy zylnej Venowave™! Urzgdzenie powinno zapewnié niezawodne
dziatanie przez setki godzin.

Prosimy o doktadne przeczytanie instrukcji przed uzyciem urzadzenia.

Venowave™ przeznaczony jest wytgcznie do uzytku zewnetrznego.

Venowave™ jest urzgdzeniem zasilanym wewnetrznym zrédtem zasilania w postaci dwéch
baterii AA. W zestawie znajdujg sie dwie baterie 1.5V AA, ale w dalszym uzytkowaniu
zalecamy stosowanie akumulatorkéw typu NiMH (o pojemnosci 2300 mAh lub wyzszej).
Venowave™ jest zasilang bateryjnie pompg wspomagajacg krazenie zylne w sposéb catkowicie nieinwazyjny.
Urzadzenie powinno by¢ mocno przywigzane do tydki, co moze wydatnie poprawic przeptyw krwi w zytach tydki
i uda. Podczas pracy, urzadzenie moze by¢ noszone. Venowave™ sktada sie z ptyty tworzgcej falujgcy delikatny
masaz, ktéra w srodku jest przymocowana do matego silnika. Podczas pracy, urzadzenie emituje wyrazny dzwiek.

e Venowave™ powinien byé stosowany przez pacjentdow cierpigcych na rézne choroby wynikajgce z
niewydolnosci krazenia obwodowego zylnego w leczeniu szpitalnym, ambulatoryjnym, lub wg uznania
specjalisty - w domu pacjenta. Takie zastosowanie moze obejmowac leczenie objawdw zwigzanych z zespotem
pozakrzepowym, zapobieganie zakrzepicy zyt gtebokich, leczenie obrzeku limfatycznego, zylakéw, opuchniecia
ndg, przewlektej niewydolnosci zylnej oraz poprawe krazenia krwi. Venowave™ poprawia krgzenie.

e UWAGA: Badania przeprowadzone do tej pory nie wykazaty zagrozen zwigzanych z jego wykorzystaniem,
jednak urzadzenie nie powinno by¢ stosowane bezposrednio na otwarte rany lub owrzodzenia podudzia.
Jezeli aktualnie chorujesz na zakrzepice zyt gtebokich, skontaktuj sie z lekarzem przed uzyciem urzadzenia.

RYZYKO | KORZYSCI Z UZYCIA

W trakcie badan klinicznych urzadzenia okreslono kilka zagrozen:

e Jesli twoja skdra jest wrazliwa na niektore tkaniny, jak nylon, moze wystgpi¢ wysypka lub inne objawy
alergiczne. Mozna temu zaradzié¢ poprzez natozenie na tydke poriczochy, przed zatozeniem Venowave™., Jezeli
objawy nie ustgpig, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

e Podczas stosowania Venowave™ moze dos¢ do wiekszej potliwosci na nodze, ale w zadnym stopniu nie ma to
wptywu na wydajnos¢ urzadzenia.

Korzyséci ze stosowania Venowave™ mogg by¢ znaczne. Pacjenci, ktdrzy korzystali z urzagdzenia zgodnie z
zaleceniami lekarza doswiadczyli znacznej poprawy w zakresie objawdéw choroby. Zanotowano poprawe jakosci
parametrow zyciowych, zdolnos$ci do wykonywania ¢wicze,, mobilnos¢, zmniejszenie bdlu, co pozwolito na
powrdt do pracy i do normalnego zycia. Korzysci z uzycia tego urzadzenia mogg byé zréznicowane u réznych
pacjentdw ze wzgledu na stopied nasilenia i czas trwania objawow oraz ze wzgledu na stosowanie sie do
instrukcji lekarza.




PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO PRACY

e Po wtozeniu w petni natadowanej 2 baterii/akumulatoréw, Venowave™ pracuje ok. 12 godzin. Zalecamy
stosowanie akumulatora NiMH (o pojemnosci 2300 mAh lub wyzszej).

e UWAGA: zawsze wktadaj do urzadzenia baterie/akumulatory w petni natadowane, tego samego typu i
producenta.

e Podnies$ pokrywe baterii z przodu (w dolnej czesci urzadzenia, tuz pod wtgcznikiem )

e W16z 2 baterie/akumulatory AA do urzadzenia (sprawdz polaryzacje zgodnie z rysunkiem w komorze baterii) i
zamknij pokrywe poprzez stanowcze wecisniecie.

e Aby uruchomié urzadzenie, przesun przetgcznik w lewo na odpowiednig pozycje wymaganej szybkosci pracy
0=wytaczone, I=wolno (z6tw), ll=szybko (kangur).
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Uwaga: Kontroluj stan skéry — przestan stosowac urzadzenie, gdy zauwazysz zaczerwienienia i podraznienia
skory. Zacznij uzywac urzadzenie, az skéra powrdci do normalnego stanu lub zasiegnij porady lekarza.

INSTRUKCJA STOSOWANIA

1) Uzywaj w petni natadowanych baterii/akumulatoréw.

2) Utéz urzadzenie na tydce okoto 5 cm ponizej kresy zgiecia kolana. \
Symbol serca na urzadzeniu musi by¢ skierowany w gore, jak najblizej -
tytu stawu kolanowego. = ‘

3) Opaska urzadzenia zostata zaprojektowana dla obwodu tydki | == | -
maksimum 58cm. Gdy opaska okaze sie zbyt diuga, mozesz jej ) | e
nadmiarowy fragment obcigé nozyczkami. Nastepnie tak doreguluj i i € \
zapnij rzep, aby $cisle dopasowac urzgdzenie do tydki. = =

4) Po zatozeniu urzadzenia z tytu podudzia, przesun przetgcznik w pozycje
"1” (z26tw) lub ”II” (kangur) w zaleznos$ci od wymaganej szybkosci pracy.

5) Urzadzenie natychmiast zacznie dziataé i bedzie odczuwalne delikatne
masowanie.

6) Gdy chcesz zakonczy¢ prace urzadzenia, odsun noge do tytu i przetacz
wytacznik do pozycji "O".

7) Zdejmij urzadzenie z nogi.

Dla lepszej orientacji, zapoznaj sie z ogdélnym schematem stosowania AR ,
zatgczonym do produktu. = ‘
W przypadku wystgpienia zatoru lub innych utrudnien w pracy silnika, '
urzadzenie automatycznie sie wylgczy. Gdy to sie zdarzy, wylacz ‘,
urzadzenie, poluzuj opaski i uruchom urzadzenie ponownie.




KORZYSTANIE W CZASIE SNU LUB ODPOCZYNKU

Venowave™ mozna stosowaé podczas snu lub odpoczynku.
UWAGA: nigdy nie uzywaj urzadzenia bez odpowiednio zainstalowanej opaski (oddychajacej opaski z regulacja
na rzepy). Nie uruchamiaj urzadzenia, gdy opaska zostata zdjeta w celu wyczyszczenia lub w innym celu.

SRODKI OSTROZNOSCI

¢ Jesli masz otwartg rane nogi lub owrzodzenia podudzi, zaprzestan korzystania z Venowave™ w tym czasie,
az rany zostang wygojone i lekarz wyrazi zgode na dalsze uzytkowanie urzgdzenia.

e Jezeli aktualnie chorujesz na zakrzepice zyt gtebokich, przed uzyciem urzadzenia skontaktuj sie z lekarzem.

e Venowave™ nie jest urzadzeniem sterylnym i nie moze byc¢ sterylizowane. Zachowaj ostroznos¢, gdy
urzadzenie jest stosowane przez wiele oséb.

e Jedli nie przewidujesz uzywania Venowave™ przez dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

e Nie jest zalecane stosowanie urzgdzenia w obecnos$ci tatwopalnych mieszanin oraz tam, gdzie moze dojs¢ do
interferencji z innymi urzadzeniami elektrycznymi.

e Nie jest zalecane stosowanie urzadzenia w SRODOWISKU WZBOGACONYM W TLEN.

e Urzadzenie nie posiada ochrony przed dostaniem sie wody (IPX0).

e Nie stosuj zeli sanitarnych do rgk na urzgdzeniu, gdyz mogg one uszkodzi¢ urzgdzenie oraz opaski.

e Stopien ochrony przeciwporazeniowej: Typu B. Nie ma zadnych specjalnych dziatan, ktére nalezatoby ﬂ
podjac w celu ochrony urzadzenia przed oddziatywaniem ze strony innych urzadzen.

JAK DBAC O VENOWAVE™ ?

e Opaske, zapiecia i zewnetrzne elementy urzgdzenia mozna czysci¢ tylko wilgotng szmatka. Unikaj r
nadmiaru wody i nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub w innych $rodkach czystosci podczas N
czyszczenia. Moze to doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia jego obwoddéw elektronicznych

i uniemozliwi¢ dalsze korzystanie.

WARUNKI SRODOWISKOWE

50

Warunki przechowywania: temperatura od -40°C do 50°C. Cisnienie atmosferyczne: 500-1060 hPa. Jﬂf
-40

[ )
e Warunki pracy: temperatura od 5°C do 40°C. Cisnienie atmosferyczne: 800-1060 hPa.
e Wilgotnos¢ wzgledna: 10-100%.
e Trzymaj z dala od storica. Dtuzsze wystawianie urzgdzenia na dziatanie promieni stonecznych moze
sprawié, ze niektdre materiaty zaczng pekad i stracg wytrzymatosé. .3}\':'%
a
KONSERWACIA

Venowave™ zostat zaprojektowany w celu zapewnienia skutecznego dziatania bez koniecznosci kalibracji i

konserwacji urzadzenia. Nie posiada czesci przewidzianych do naprawy. Nie otwieraj urzadzenia za wyjgtkiem

wymiany baterii. Gdy urzgdzenie przestanie dziataé, przeczytaj rozdziat: Rozwigzywanie problemow.

WYMIANA BATERII

e Podnies pokrywe baterii (w dolnej czesci urzgdzenia).

e W16z 2 baterie/akumulatory AA do urzadzenia zgodnie z polaryzacja.

e UWAGA: zawsze wktadaj do urzadzenia baterie/akumulatory w petni natadowane. Zalecamy stosowanie
akumulatora NiMH (o pojemnosci 2300 mAh lub wyzszej).

e Zamknij pokrywe poprzez stanowcze wcisniecie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

e Brak ruchow falujacych po wiaczeniu urzadzenia - sprawdz, czy urzadzenie posiada odpowiednio natadowane
baterie/akumulatory, czy zostaty wtozone wtasciwie i czy sg tego samego rodzaju.

e Urzadzenie zatrzymato sie podczas dziatania: opaski sg zbyt mocno zacisniete. Wytgcz urzadzenie, rozluznij
opaski i wtgcz urzgdzenie jeszcze raz. Gdy to nie pomoze, sprawdz baterie i sprébuj zatozy¢ nowe.




W przeciwnym wypadku skontaktuj sie z dystrybutorem:
AP PLAN (www.diamedica.pl lub www.venowave.pl).
Urzadzenie nie posiada czesci przewidzianych do naprawy i nie prébuj go naprawiac.

AKCESORIA
e Stosuj tylko akcesoria specjalnie zaprojektowanie do Venowave. Uzywanie innych akcesoriéw moze pogorszyc
wydajnos¢ urzadzenia. Urzadzenie jest zasilane bateryjnie i nie posiada w zestawie zasilacza sieciowego.
e ZAWARTOSC ZESTAWU:
o 1 urzadzenie Venowave z opaskg i rzepami regulacyjnymi
o 1linstrukcja obstugi
o 1 schemat stosowania
o 2 baterie AA

USUWANIE ZUZYTEGO LUB ZNISZCZONEGO SPRZETU

Jezeli urzadzenie jest uszkodzone lub osiggnie kres przewidywanego okresu stosowania, powinno by¢ ~ a=-
utylizowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. W szczegdlnosci dotyczy to zuzytych baterii. ,
Zuzyte urzadzenie lub baterie przeslij do dystrybutora: @
AP PLAN (www.diamedica.pl) z opisem: ZWROT DO UTYLIZACII.

OZNACZENIA

Trzymaj z dala od storica I:E Sprawdz w instrukcji obstugi

Urzadzenie nie moze byé g Produkt powinien by¢ utrzymywany w stanie
stosowane po podanym dniu I suchym
®
Nie wyrzucaj do ogdlnych . . .
K odpadéw ﬂ Typ ochrony przeciwporazeniowej (B, BF, CF)

+50
H Granice temperatur
-40

Venowave™ VWS5-10 nie jest urzadzeniem sterylnym. Gdy jest stosowane przez wielu uzytkownikéw, nalezy
wtedy zachowad ostroznosc.

UWAGA: Stosuj urzadzenie uwaznie zgodnie z zaleceniami. Niezamierzone stosowanie urzadzenia przez dzieci
lub osoby niepoczytalne moze by¢ niebezpieczne.

KONTAKT
Wytworca: Import/dystrybucja w Polsce:
Saringer Life Science Technologies Inc. AP Plan Sp.J. AP mMedica®
13348 McCowan Rd, Stouffville Os. Wieniawa 57a S
Ontario L4A 7X5, Kanada 64-100 Leszno ean plregdamedica bl
www.venowave.com TEL: 65 619 3855 www.diamedica.pl ¢ www.venowave.pl
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